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Dames en Heren,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp in tweede lezing 
besproken tijdens haar vergadering van 26 maart 2024. 
De commissie heeft kennis genomen van de nota van 
de Juridische Dienst (zie bijlage).

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING EN 
STEMMINGEN

Artikel 1

Dit artikel betreft de constitutionele bevoegdheids- 
grondslag.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 1 wordt eenparig aangenomen.

Art. 2

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 3 van 
de wetgevingstechnische nota dient mevrouw Kim Buyst 
c.s. het amendement nr. 6 (DOC 55 3854/006) in, dat 
ertoe strekt de woorden “betrokken kerncentrale” te 
vervangen door de woorden “betrokken kerncentrale 
bestemd voor industriële elektriciteitsproductie door 
splijting van kernbrandstoffen”.

De Juridische Dienst maakt over dit artikel ook de 
volgende opmerking:

“4. De vraagt rijst of in het ontworpen artikel 2, twee-
de lid, van de wet van 31 januari 2003 de woorden “Zo 
snel mogelijk”/“Dès que possible” voldoende precies 
zijn in het licht van de beoogde rechtsgevolgen (die 
trouwens niet nader worden verduidelijkt).”.

Mevrouw Tinne Van der Straeten, minister van Energie, 
stelt voor om niet op deze opmerking in te gaan. De 
publicatie van het bericht is een loutere vaststelling dat 
de relevante datum heeft plaatsgevonden en strekt tot 
bekendmaking daarvan.

Het amendement nr. 6 wordt eenparig aangenomen.

Het aldus geamendeerde artikel 2 wordt aangenomen 
met 11 stemmen tegen 2 en 2 onthoudingen.

mesDames, messieurs,

Votre commission a examiné ce projet de loi en deu-
xième lecture au cours de sa réunion du 26 mars 2024. 
La commission a pris connaissance de la note du Service 
juridique (voir annexe).

DISCUSSION DES ARTICLES ET 
VOTES

Article 1er

Cet article fixe le fondement constitutionnel de la 
compétence.

Il ne donne lieu à aucune observation.

L’article 1er est adopté à l’unanimité.

Art. 2

Afin de donner suite à l’observation n° 3 de la note de 
légistique, Mme Kim Buyst et consorts présentent l’amen-
dement n° 6 (DOC 55 3854/006), qui tend à remplacer 
les mots “centrale nucléaire concernée” par les mots 
“centrale nucléaire destinée à la production indus-
trielle d’électricité à partir de la fission de combustibles 
nucléaires concernée”.

À propos de cet article, le Service juridique formule 
en outre l’observation suivante:

“4. Dans l’article 2, alinéa 2, en projet, de la loi 
du 31 janvier 2003, la question se pose de savoir si les 
mots “Dès que possible”/“Zo snel mogelijk” sont suffi-
samment précis au regard des conséquences juridiques 
visées (qui ne sont d’ailleurs pas précisées).”.

Mme Tinne Van der Straeten, ministre de l’Énergie, 
propose de ne pas donner suite à cette observation. La 
publication de l’avis constitue simplement le constat que 
les dates ont été fixées et vise à communiquer ces dates.

L’amendement n° 6 est adopté à l’unanimité.

L’article 2, ainsi modifié, est adopté par 11 voix 
contre 2 et 2 abstentions.
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Art. 3

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 5 van 
de wetgevingstechnische nota dient mevrouw Kim Buyst 
c.s. het amendement nr. 7 (DOC 55 3854/006) in, dat 
ertoe strekt de woorden “industrieel elektriciteit produ-
ceren” te vervangen door de woorden “industrieel elek-
triciteit door splijting van kernbrandstoffen produceren”, 
en de woorden “tot industriële elektriciteitsproductie” te 
vervangen door de woorden “tot industriële elektriciteits-
productie door splijting van kernbrandstoffen”.

Het amendement nr. 7 wordt eenparig aangenomen.

Het aldus geamendeerde artikel 3 wordt aangenomen 
met 11 stemmen tegen 2 en 2 onthoudingen.

Art. 4

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 4 wordt eenparig aangenomen.

Bijlage

De bijlage wordt aangenomen met 11 stemmen en 
4 onthoudingen.

* 

*     *

Voor het overige stemmen de minister en de com-
missie in met de andere bijzondere opmerkingen bij de 
artikelen alsook met de louter vormelijke verbeteringen 
en taalkundige correcties.

Het gehele aldus geamendeerde en wetgevingstech-
nisch verbeterde wetsontwerp werd bij naamstemming 
aangenomen met 11 stemmen en 4 onthoudingen.

Resultaat van de naamstemming:

Hebben voorgestemd:

Ecolo-Groen: Kim Buyst, Séverine de Laveleye, Samuel 
Cogolati;

PS: Eric Thiébaut, Mélissa Hanus, Daniel Senesael;

MR: Mathieu Bihet, Marie-Christine Marghem;

cd&v: Leen Dierick;

Open Vld: Christian Leysen;

Art. 3

Afin de donner suite à l’observation n° 5 de la note de 
légistique, Mme Kim Buyst et consorts présentent l’amen-
dement n° 7 (DOC 55 3854/006), qui tend à remplacer 
les mots “de manière industrielle” par les mots “de 
manière industrielle à partir de la fission de combustibles 
nucléaires” et les mots “de production industrielle d’élec-
tricité” par les mots “de production industrielle d’électricité 
à partir de la fission de combustible nucléaire”.

L’amendement n° 7 est adopté à l’unanimité.

L’article 3, ainsi modifié, est adopté par 11 voix 
contre 2 et 2 abstentions.

Art. 4

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 4 est adopté à l’unanimité.

Annexe

L’annexe est adoptée par 11 voix et 4 abstentions.

* 

*     *

Pour le surplus, la ministre et la commission marquent 
leur accord sur les autres observations particulières 
relatives aux articles ainsi que sur les corrections d’ordre 
purement formel et linguistique.

L’ensemble du projet de loi, tel qu’il a été modifié 
et corrigé sur le plan légistique, est adopté, par vote 
nominatif, par 11 voix et 4 absentions.

Résultat du vote nominatif:

Ont voté pour:

Ecolo-Groen: Kim Buyst, Séverine de Laveleye, Samuel 
Cogolati;

PS: Eric Thiébaut, Mélissa Hanus, Daniel Senesael;

MR: Mathieu Bihet, Marie-Christine Marghem;

cd&v: Leen Dierick;

Open Vld: Christian Leysen;
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Vooruit: Anja Vanrobaeys.

Hebben tegengestemd: nihil.

Hebben zich onthouden:

N-VA: Wouter Raskin, Bert Wollants;

VB: Kurt Ravyts, Reccino Van Lommel.

De rapporteur, De voorzitter,

Samuel Cogolati Christian Leysen

Bepalingen die een uitvoeringsmaatregel vergen 
(artikel 78.2, vierde lid, van het Reglement):

– krachtens artikel 105 van de Grondwet: niet 
meegedeeld;

– krachtens artikel 108 van de Grondwet: niet 
meegedeeld.

Vooruit: Anja Vanrobaeys.

Ont voté contre: nihil.

Se sont abstenus:

N-VA: Wouter Raskin, Bert Wollants;

VB: Kurt Ravyts, Reccino Van Lommel.

Le rapporteur, Le président,

Samuel Cogolati Christian Leysen

Dispositions nécessitant une mesure d’exécution 
(article 78.2, alinéa 4, du Règlement):

— en vertu de l’article 105 de la Constitution: non 
communiquées;

— en vertu de l’article 108 de la Constitution: non 
communiquées.
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NOTE À L'ATTENTION DE LA COMMISSION DE L'ÉNERGIE, DE L'ENVIRONNEMENT ET 
DU CLIMAT 

 
 
Numéro d'ordre: SJD/2024/0061 
Date: 21/03/2024 
Mots-clés: PROC – Autres – Légistique – Note de légistique de la Chambre (296.1) 
Cc: Mme la Présidente, M. le Greffier, M. le Greffier adjoint, Mme la Greffière adjointe. 
 

 
Objet: Note de légistique relative aux articles adoptés en première lecture du projet de loi 

'modifiant la loi du 31 janvier 2003 sur la sortie progressive de l'énergie nucléaire à 
des fins de production industrielle d'électricité' (DOC 55-3854/005). 

 
 

OBSERVATIONS PRÉALABLES 
 
1. Compte tenu de l'urgence adoptée conformément à l'article 51 du Règlement de la Chambre, 

la division des Affaires juridiques n'a pas analysé la cohérence entre les projets de loi DOC 55-
3851, DOC 55-3852, DOC 55-3853 et DOC 55-3854. Le fait qu'une remarque ait été formulée con-
cernant l'un de ces textes ne signifie donc pas que cette remarque ne mérite pas d'être formulée 
sur un autre texte. Tel est également le cas des petites corrections transmises au secrétariat de 
la commission. Il revient à la commission de veiller à la cohérence susvisée. 

 
2. La procédure de deuxième lecture visée à l'article 76 de la Constitution et à l'article 83 du Rè-

glement de la Chambre "doit être entièrement consacré[e] à l'amélioration de la qualité de la 
législation"1. Les notes de légistique de la division des Affaires juridiques s'inscrivent dans cette 
logique. C'est pourquoi l'analyse légistique du projet de loi n° DOC 55-3854 se limite au texte 
même du projet de loi et ne s'étend pas à l'annexe jointe au projet de loi, qui ne crée pas de 
nouvelles règles de droit et ne règle pas une situation juridique impersonnelle et abstraite ap-
plicable à un nombre indéterminé de cas. 

 
 

OBSERVATIONS PARTICULIÈRES RELATIVES AUX ARTICLES 
 

Art. 2 
 

3. Dans l'article 2, alinéa 1er, 3°, en projet, de la loi du 31 janvier 2003, la question se pose de savoir 
si les mots "(a) la centrale nucléaire concernée est connectée" / "(a) de betrokken kerncentrale is 
aangesloten" ne devraient pas être remplacés par les mots "(a) la centrale nucléaire destinée à 
la production industrielle d'électricité à partir de la fission de combustibles nucléaires concernée 
est connectée" / "(a) de betrokken kerncentrale bestemd voor industriële elektriciteitsproductie 
door splijting van kernbrandstoffen is aangesloten". 
(La modification proposée reprend la formulation usuelle de la loi du 31 janvier 2003. La notion 
abrégée "la centrale nucléaire" renvoie, dans cette loi, à une centrale nucléaire spécifique 
comme "la centrale nucléaire Doel 4" ou "la centrale nucléaire Tihange 3". Contrairement à la 

                                                                    
1 Doc.parl. Sénat 2011-2012, n° 5-1738/1, p. 2. 
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définition des "unités LTO" figurant à l'article 2, § 1er, 2°, du projet de loi n° DOC 55-3852, la no-
tion "la centrale nucléaire concernée" renvoie, dans la disposition à l'examen, à la notion géné-
rique.) 
Cette observation s'applique également mutatis mutandis à la condition visée au b) de la même 
disposition. 

 
4. Dans l'article 2, alinéa 2, en projet, de la loi du 31 janvier 2003, la question se pose de savoir si 

les mots "Dès que possible" / "Zo snel mogelijk" sont suffisamment précis au regard des consé-
quences juridiques visées (qui ne sont d'ailleurs pas précisées). 

 
Art. 3 

 
5. Dans l'article 4, § 4, alinéa 1er, en projet, de la loi du 31 janvier 2003, la question se pose de savoir 

si les mots "de l'électricité de manière industrielle, pour" / "industrieel elektriciteit produceren 
vanaf" ne devraient pas être remplacés par l'expression usuelle dans cette loi "de l'électricité de 
manière industrielle à partir de la fission de combustibles nucléaires, pour" / "industrieel elektri-
citeit door splijting van kernbrandstoffen produceren vanaf". 
(Voir art. 4, § 2, de la loi du 31 janvier 2003: "Dans les autorisations individuelles d'exploitation 
et de production industrielle d'électricité à partir de la fission de combustibles nucléaires …" / 
"In de individuele vergunningen tot exploitatie en tot industriële elektriciteitsproductie door 
splijting van kernbrandstoffen …".) 
Cette observation s'applique également mutatis mutandis à l'alinéa 3 de la même disposition 
en ce qui concerne les mots "production industrielle d'électricité [à partir de la fission de com-
bustibles nucléaires]" / "tot industriële elektriciteitsproductie [door splijting van kern-
brandstoffen]". 

 
 

CORRECTIONS RELATIVES AUX PHRASES LIMINAIRES DES ARTICLES 
 
- Art. 2: "À l'article 2 de la loi du 31 janvier 2003 sur la sortie progressive de l'énergie nucléaire 

à des fins de production industrielle d'électricité, modifié par la loi du 18 décembre 
2013, les modifications suivantes sont apportées: 
1° l'article, dont le texte actuel formera l'alinéa 1er, est complété par le 3° rédigé comme 
suit:" 
/ 
"In artikel 2 van de wet van 31 januari 2003 houdende de geleidelijke uitstap uit kern-
energie voor industriële elektriciteitsproductie, gewijzigd bij de wet van 18 december 
2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht: 
1° het artikel, waarvan de bestaande tekst het eerste lid zal vormen, wordt aangevuld 
met de bepaling onder 3°, luidende:". 

 
- Art. 3: "Dans l'article 4 de la même loi, à la place du paragraphe 3 annulé par l'arrêt n° 

34/2020 de la Cour constitutionnelle, il est inséré un paragraphe 3 rédigé comme suit: 
"§ 3. …"." 
/ 
"In artikel 4 van dezelfde wet wordt in de plaats van paragraaf 3, vernietigd bij arrest 
nr. 34/2020 van het Grondwettelijk Hof, de als volgt luidende paragraaf 3 ingevoegd: 
"§ 3. …".". 

 
N.B.: Quelques corrections moins importantes ont été communiquées sur un exemplaire du texte au 

secrétariat de la commission. 
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NOTA TER ATTENTIE VAN DE COMMISSIE VOOR ENERGIE, LEEFMILIEU EN KLIMAAT 
 
 
Volgnummer: SJD/2024/0061 
Datum: 21/03/2024 
Trefwoorden: PROC – Andere – Wetgevingstechniek – Wetgevingstechnische nota's van de Kamer (296.1) 
Cc: mevrouw de Voorzitster, de heer Griffier, de heer Adjunct-Griffier, mevrouw de Adjunct-Griffier. 
 

 
Betreft: Wetgevingstechnische nota betreffende de in eerste lezing aangenomen artikelen van 

het wetsontwerp 'tot wijziging van de wet van 31 januari 2003 houdende de geleide-
lijke uitstap uit kernenergie voor industriële elektriciteitsproductie' (DOC 55-
3854/005). 

 
 

VOORAFGAANDE OPMERKINGEN 
 
1. Rekening houdend met de urgentie die overeenkomstig artikel 51 van het Kamerreglement 

werd aangenomen, heeft de afdeling Juridische zaken de samenhang tussen de wetsontwerpen 
DOC 55-3851, DOC 55-3852, DOC 55-3853 en DOC 55-3854 niet onderzocht. Het feit dat een op-
merking over één van die teksten werd geformuleerd, betekent dus niet dat deze opmerking 
niet gemaakt zou moeten worden over een andere tekst. Dit geldt ook voor de kleine correcties 
bezorgd aan het commissiesecretariaat. Het komt de commissie toe te waken over de voor-
melde samenhang. 

 
2. De in artikel 76 van de Grondwet en artikel 83 van het Kamerreglement bedoelde procedure van 

tweede lezing "moet integraal gericht zijn op het verbeteren van de kwaliteit van de wetgeving."1 
De wetgevingstechnische nota's van de afdeling Juridische Zaken schrijven zich in die logica in. 
Het wetgevingstechnische onderzoek van het wetsontwerp nr. DOC 55-3854 is daarom beperkt 
tot de tekst van het wetsontwerp zelf en strekt zich niet uit tot de bij het wetsontwerp gevoegde 
bijlage die geen nieuwe rechtsregels vaststelt en geen onpersoonlijke en abstracte rechtstoe-
stand regelt die voor een onbepaald aantal gevallen kan gelden. 

 
 

BIJZONDERE OPMERKINGEN BIJ DE ARTIKELEN 
 

Art. 2 
 

3. De vraag rijst of in het ontworpen artikel 2, eerste lid, 3°, van de wet van 31 januari 2003 de 
woorden "(a) de betrokken kerncentrale is aangesloten" / "(a) la centrale nucléaire concernée est 
connectée" niet moeten worden vervangen door de woorden "(a) de betrokken kerncentrale be-
stemd voor industriële elektriciteitsproductie door splijting van kernbrandstoffen is aangesloten" 
/ "(a) la centrale nucléaire destinée à la production industrielle d'électricité à partir de la fission 
de combustibles nucléaires concernée est connectée". 
(De voorgestelde wijziging herneemt de gebruikelijke bewoordingen van de wet van 31 januari 
2003. Het verkorte begrip "de kerncentrale" verwijst in die wet naar een specifieke kerncentrale, 

                                                                    
1 Parl.St. Senaat 2011-2012, nr. 5-1738/1, p. 2. 
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zoals "de kerncentrale Doel 4" of "de kerncentrale Tihange 3". In tegenstelling tot de definitie 
van "LTO-eenheden" bedoeld in artikel 2, § 1, 2°, van het wetsontwerp nr. DOC 55-3852, slaat 
het begrip "de betrokken kerncentrale" in de hier besproken bepaling op het generieke begrip.) 
Dezelfde opmerking geldt mutatis mutandis voor de voorwaarde bedoeld onder b) van dezelfde 
bepaling. 

 
4. De vraagt rijst of in het ontworpen artikel 2, tweede lid, van de wet van 31 januari 2003 de woor-

den "Zo snel mogelijk" / "Dès que possible" voldoende precies zijn in het licht van de beoogde 
rechtsgevolgen (die trouwens niet nader worden verduidelijkt). 

 
Art. 3 

 
5. De vraag rijst of in het ontworpen artikel 4, § 4, eerste lid, van de wet van 31 januari 2003 de 

woorden "industrieel elektriciteit produceren vanaf" / "de l'électricité de manière industrielle, 
pour" niet moeten worden vervangen door de in die wet gebruikelijke woorden "industrieel 
elektriciteit door splijting van kernbrandstoffen produceren vanaf" / "de l'électricité de manière 
industrielle à partir de la fission de combustibles nucléaires, pour". 
(Zie art. 4, § 2, van de wet van 31 januari 2003: "In de individuele vergunningen tot exploitatie 
en tot industriële elektriciteitsproductie door splijting van kernbrandstoffen …" / "Dans les au-
torisations individuelles d'exploitation et de production industrielle d'électricité à partir de la 
fission de combustibles nucléaires …".) 
Dezelfde opmerking geldt mutatis mutandis voor het derde lid van dezelfde bepaling wat betreft 
de woorden "tot industriële elektriciteitsproductie [door splijting van kernbrandstoffen]" / 
"production industrielle d'électricité [à partir de la fission de combustibles nucléaires]". 

 
 

VERBETERINGEN BETREFFENDE DE INLEIDENDE ZINNEN VAN DE ARTIKELEN 
 
- Art. 2: "In artikel 2 van de wet van 31 januari 2003 houdende de geleidelijke uitstap uit kern-

energie voor industriële elektriciteitsproductie, gewijzigd bij de wet van 18 december 
2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht: 
1° het artikel, waarvan de bestaande tekst het eerste lid zal vormen, wordt aangevuld 
met de bepaling onder 3°, luidende:" 
/ 
"À l'article 2 de la loi du 31 janvier 2003 sur la sortie progressive de l'énergie nucléaire 
à des fins de production industrielle d'électricité, modifié par la loi du 18 décembre 
2013, les modifications suivantes sont apportées: 
1° l'article, dont le texte actuel formera l'alinéa 1er, est complété par le 3° rédigé comme 
suit:". 

 
- Art. 3: "In artikel 4 van dezelfde wet wordt in de plaats van paragraaf 3, vernietigd bij arrest 

nr. 34/2020 van het Grondwettelijk Hof, de als volgt luidende paragraaf 3 ingevoegd: 
"§ 3. …"." 
/  
"Dans l'article 4 de la même loi, à la place du paragraphe 3 annulé par l'arrêt n° 
34/2020 de la Cour constitutionnelle, il est inséré un paragraphe 3 rédigé comme suit: 
"§ 3. …".". 

 
 
N.B.: Enkele minder belangrijke verbeteringen werden op een exemplaar van de tekst aan het com-

missiesecretariaat bezorgd. 
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